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~Article 6 ..

Powers and f@momons o,v‘ tke C’ounc@l
(1) ‘The Couneil shall exercise all’ such
powers and perform or arrange for the
performance of "all. such functions as are
necessary to’ carry out the express provmons
of ‘the Agreement

(2) The Counoll ‘shall adopt by spemal‘

vote',such rules’ and ‘regulations. asare

necessary to calry out, the provisions of the

Agreement and are consistent therewith in-
cluding Rulés of Procedure for the Council
and its ecommittees and .the financial and
staff regulations of the Organization. The
Council may, in-its Rules of Procedure, pro-
vide. a procedure whereby it may, w1thout

mee’mng, deo1de speclﬁc questlons Sl e

(3) The Counoll shall keep such records as
are required.to perform. its functions: under
the. Agreement:. and such other: reoords a8 1’5
cons1ders appropnate SRR

(4:) The Councll sha]l pubhsh an annual
'report and such other 1nfo1matlon as 1t
con31ders appropnate e

. Artlcle 7 .
C‘kawmcm omd Vwe—Okawman of tke o
: . Council i :

(1) For each quota, year ‘the Councll shall
elect from arnong the delegations a_ Chair-

man and a’ Vice-Chairman Who shall not be.

‘pald by the Orgamzatmn .
'(2) The Chairman and the Vlce Chairman
shall be ‘elected, one from among the delega-

tions of the’ 1mp01t1ng Memibers and' ‘the -
other from among those of the’ expor’mng ’

Members. Tach 6f these offices ‘shall, ds a

general rule, alternate each quota year

between the two. categories of Members;
provided however that this shall not prevent
the re-election under “exceptional ‘circum-
stances of the Chairman ot Vice-Chairman

or ‘bothi when the Council .s0 :decides by

special vVote.. In the case of such-re-election
of either officer;.the rule set. cout.in the first
sentence: of . thls paragraph shall con’mnue
to apply: .

(8).In. the temporary absence of both the
Chalrman and: the Vice-Chaitman .or the
permanent - absence:-of one or: :both, the
OOuncll may elect from among- ‘the. delega-

Artlkel 6

Radets be}‘@yelser og° ]‘unkmonef
1. Radet skal udove alle sidanne bef@]el- A

_ser og varetage eller drage omsorg for gen-

nemigrelsen af alle sddanne funktioner, som

er’ nodvendlge til ‘gennemforelse af over-

enskomstens udtrylckelige bestemmelser.
2. Rédet skal med kvalificeret majoritet
Vedtage sadanne regler.og forskrifter, som -
er ngdvendige til gennemferelse af overens-
komstens bestemmelser og er forenelige med. -
disse, herunder forretningsorden for radet
og dets udvalg samt; forskrifter for organi-
sationens. finansielle forhold og personale.

-Radet kan isin: forretnmgsorden foreskrive

en fremgangsmade, hvorved. det' uden iat
afholde.: made kan afgm:e spec:lelt a,nglvne
sporgsmal, -

3. Radet skal fore sadanne protokoller

- som.er;: ngdvendige . for: udevelsen .af: dets
" funktioner i henhold: til. overenskomsten,‘og

sddanne andre plotokoller som. det anser for .
hensigtsmeesige.: .. :

. 4. Radet skal offenthggore en arhg beret-

ning og sidanne andre oplysnmger som det ‘
anser for hens1gtsmaesmge " SRR

Artlkel 7
Radets fowmmd og ncast]‘mmand

1. For hvert kvotaar skal radet blandt ‘
delegatlonerne veolge en formand og en naest-

- formand som 1kke skal aﬁonnes af orgamsa-
| tionen..

2. ‘Formanden og * tsstformanden “skal
Vaelges fra. henholdsvis delegatlonerne fra
de importerende. medlemmer og fra delega-
tionerne fra dé eksporterende medlemmer.
Hver af disse poster skal som hovedregel
for hvert kvotadr g& pé skift mellem de to

" kategorier af medlemmer; dette skal dog
ikke vere til hinder for, at formanden eller

nestformanden eller begge under ekstraor-
dinsre omstaendlgheder kan: genvelges, si-
fremt. rédet beslutter dette med' kvalificeret
majoritet. I tilfwelde af et sddant genvalg
skal den:i dette stykkes forste: punktum
anforte regel fortsat vaere gaeldende ;

3 Sa.fremt bade formanden og ”naestfor-
manden er midlertidigt fraveerende, eller den
ene eller begge er wvarigh: fraverende, kan

‘radet blandt delegationerne veelge ny for-



